Literarni
komparatistika

—




Komparace jako metoda

- komparace = bézna soucast “zivota”

- véda: metodologicky princip

- lat. “compare” = srovnavat

- vkazdém oboru existuje srovnavaci pristup



Komparatistika jako disciplina (od 19. stol.)

literarni komparatistika = srovnavaci literarni véda
SROVNAVA

e DVE a vice literarnich DEL lisicich se
jazykem

kulturni oblasti

autorem

historickym obdobim

apod.

o O O O O



Definice dle Mezinarodni asociace literarni komparatistiky

“Komparatistikou se rozumi vyzkumy nad
déjinami literatury, nad teorii literatury a nad
interpretacemi texta realizované z
mezinarodniho, srovavaciho aspektu.”



Okruhy literarni komparatistiky

typologie

genologie (genetické srovnavani)
recepce v cizim kontextu

literarni translatologie
periodizace

tematologie (déjiny latek a motivil)



Typologie

ANALOGIE bez dolozené souvislosti (literatura, jazyk, pravo apod.) = bez
dolozeného kontaktu

Jak je to mozné?

psychologicky paralelismus - antropologicka konstanta - vSeobecné vlastnosti



Co a jak srovnavat?

nejmensi prvy poetiky: tropy, figury, motivy

autori

literarni smery

narodni literatury

presahy narodnich literatur (vySsi meziliterarni celky)



Komparatistika a pozitivismus

e snaha o “shér” dat, nikoliv interpretaci

e hledani “zakonu” literatury
o VYVO0j
o vystavba dila
e Hyppolite Taine: rasa - doba - prostredi
o dokonala kompozice = harmonie formy a obsahu
e impulzy z prirodnich véd
o srovnavaci anatomie
o srovnavaci fyziologie
o darwinismus =Ferdinand Brunetiere: Vyvoj Zdnru v déjindch literatury
m evolucni hledisko vyvoje literatury



Ukazka: Katalog pohadkovych syzetii

Anti Aarne - Stith Thompson

https://en.wikipedia.org/wiki/Aarne%E2%80%93Thompson_ classification_syste

e kvantitativni katalogizace pohadkovych syzeti (pres 2000 typi)

Vladimir Jakovljevi¢ Propp: Morfologie pohadky a jiné studie

e typologie pohadkovych postav (Skudce, hrdina, falesny hrdina, pomocnik...)


https://en.wikipedia.org/wiki/Aarne%E2%80%93Thompson_classification_systems
https://en.wikipedia.org/wiki/Aarne%E2%80%93Thompson_classification_systems

Presahy narodni literatury - svétova literatura?

Co je svetova literatura?

e [r. Strich: “komparatistika by se méla jmenovat véda o svétové literature”
e 1827: Svétova literatura (J. W. Goethe)
o “Narodni literatura v soucasnosti nema veétsiho vyznamu, nastava
epocha svétové literatury.”
e Kkulturni vymeéna mezi narody
e NE kinon a klasika, ale SOUCASNOST
e svetova literatura jako PROCES



SLAVOMIR WOLLMAN, DIONYZ DURISIN

1) Sveétova literatura = mechanicky soubor literatur
o aditivni (pridavame do souboru nové)
o nejstarsi koncepce
2) svétova literatura = vybér “literarnich general”
o hodnotova (soubor urcuje kvalita, kritika)
o svétova klasika
3) svétova literatura = vzajemneé podminéné jevy
o geneticka
o typologicka
o uprednostnuje zkoumani vztaht a souvislosti



MOZNOSTI SROVNAVANI - zékladni déleni

o TEMATOLOGIE

o srovnavani témat (Stoffgeschichte)
o starsi koncept (prelom 19. a 20. stol.)

e MORFOLOGIE

o srovnavani tvaru (forem)
o od 30. let 20. stol.



MOZNOSTI SROVNAVANI - dle kontaktu

e KONTAKTOLOGIE

o geneticka komparatistika

e TYPOLOGIE

o bez souvislosti ¢i kontaktu



KONTAKTOLOGIE

e zkoumani styku (kontakti)
o narodni literatury
o autori
o texty
o literarni smeéry
e bez kontaktu = zbytecné snazeni (dle kontaktologi)
e prinos:
o shér literarnchistorickych dat (biografie, literarni zivot, slovesnost)
o de¢jiny literarnich vztahu
o sociologie, psychologie



TYPOLOGIE

e protiklad kontaktologie
e zkoumani podobnosti bez ohledu na kontakty

e prinos:
o srovnani jeva bez vzajemného kontaktu
e problém:

o vedec musi ovladat cizi jazyk, znat cizi kulturu apod., jinak nelze provadeét



TEMATOLOGIE (srovnavani latek)

e tematické shody jsou rizného druhu

e zakladni:
o reminiscence
o citat
o parafraze
o narazka



REMINISCENCE

e zameérna i nezameérna
e u Ctenare vyvola myslenku na jiné dilo (nutna jeho znalost)

e shoda zalozena na formeé i obsahu
O rym
o metafora
o aj.

e ironicka / polemicka reminiscence

Na tvari lehky smich

Na tvari lehky zal hluboky v srdi Zal
hluboky v srdci smich (Macha)
(Seifert)



CITAT

e uvedenijiného textu (¢i jeho casti) v puvodnim textu
e cCtenarsky rozpoznatelny

Jan Amos Komensky: Truchlivy

e “citatova mozaika”
e mluvci hovori v citatech z Bible
e argumentacni opora (dnes typicky ve védeckém textu)



PARAFRAZE

e upraveny, pozmeénény, nepresné uvedeny citat
e typicky pro stredovekou literaturu

Legenda o sv. Prokopu:

“Hrniechu k nemu nebozdtka,
prave jak k slepici kuratka.”

parafraze Matous (23, 37): “Kolikrat jsem chtel shromazdit tvé déti, jako slepice
shromazduje sva kurata pod kridla...”



NARAZKA

e Clenar sivybavi jiny text, aniz by text ¢teny tento text pozmenoval ¢i citoval
e nutna znalost ciziho textu

Vyresil to SalamounsKy.



DalsSi formy kontaktu literarnich dél

adaptace
transpozice
parodie
travestie
ohlas

variace
vypujcka
imitace
transplantace



ADAPTACE

e nové zpracovani, doslova “prizptsobeni”
e popularni ve stredoveku (Alexandreis)



TRANSPOZICE

prevypraveni

odlisSny komunikacni cil ptivodniho a nového textu
napr. prevypraveni biblickych pribéhu

ruzné verze “klasickych dél”

AD USUM DELPHINI = “k uziti dauphinovu”

o metoda “ocisténi” textu od urcitych pasazi



DALSI ZVLASTNI DRUHY MEZILITERARNIHO KONTAKTU

e PARODIE

o nov¢ dilo na zakladeé starého, jez je zesmeésSnéno

o TRAVESTIE

o zména vyrazu dila za ponechani obsahu predlohy

e OHLAS

o snaha o literarni a estetickou napodobu (typicky lidové pisné)

e VARIACE

o opakovani téhoz s drobnou obménou
e VYPUJCKA

o dosl. vypujceni si motivu, myslenky
e [MITACE

o napodobeni

e TRANSPLANTACE = prenos z literatury do literatury (napr.)
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